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versantur, magno cum Christiane Religionis incremento.

There seems to be one thing here which might
give apprehension to a Son of the Society, to see him-
self in the midst of a brutal and sensual People,
whose example might tarnish the luster of the most
and the least delicate of all the virtues, unless espe-
cial care be taken —1I mean Chastity.

In order to obviate this difficulty, I make bold to
say that if there is any place in the world where this
so precious virtue is safe, for a man among us who
wishes to be on his guard, it is here. Nisz Dominus
custodierit civitatem, jfrustra wvigilat qui custodit eam.
Scivi quoniam aliter non possem esse continens, nisi Deus
det. Et hoc ipsum erat sapientia, scire cujus esset hoc
donum. It is said that the victories which this
Daughter of Heaven gains over her enemies, are
gained by flight; but I believe it is God and no one
else who puts to flight this very enemy in the most
severe encounters, before those who, fearing nothing
so much as his approaches, go with bowed heads, and
[77] hearts full of confidence in his Goodness, where
his glory calls them. And where should we seek
this glory? I should say, where find it more fully
purified and disentangled from our own interests,
than in a place where there is nothing more to be
hoped for than the reward of having left all for the
love of him of whom St. Paul said, Sczo cuz credid:. You
remember that plant, named ‘‘ the fear of God,” with
which it is said our Fathers at the beginning of our
Society charmed away the spirit of impurity; it does
not grow in the land of the Hurons, but it falls there
abundantly from Heaven, if one has but a little care
to cultivate that which he brings here. Barbarism,
ignorance, poverty, and misery, which render the life



